UGOVOR
O POPRAVCI I SERVISIRANJU MOTORNOG VOZILA MARKE SKODA SUPERB

zakljuCen dana 09.11.2017. godine izmedu:

1. AUTOSERVIS ,,UZEIRBEGOVIC*, ul. Gorazdanska 10, Zenica, koga zastupa
direktor Uzeirbegovi¢ Senad, ID broj: 4318270940000
(u daljem tekstu: Izvr§ilac)
2. KANTON SARAJEVO, Stru¢na sluzba za zajedni¢ke poslove
Reisa DZemaludina Causeviéa br. 1, Sarajevo
koga zastupa nacelnik Fikret Jasarevi¢, ID broj: 4200667410006
(u daljem tekstu: Naru¢ilac)

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je popravke i servisiranje motornog vozila Skoda Superb, broj
Sasije: TMBCU23U27S300049, reg. br. K60J741, sa ugradnjom originalnih dijelova
vozila iz proizvodnog programa marke Skoda, po vaZecem cjenovniku i normativima
izvr§ioca, a u skladu sa uslovima predra¢una IzvrSioca broj:, zaprimljenog pod brojem:

Clan 2.

Izvrsilac se obavezuje da ¢e:

- Stru¢no i kvalitetno obaviti popravku i servisne usluge motornog vozila Naru¢ioca
iz ¢lana 1. Ovog ugovora

- Popravku i servisne usluge motornog vozila iz ¢lana 1. Ovog ugovora izvrSilac Ce
zavrsiti u roku od 7 dana od momenta dopremanja motornog vozila u servis,

- Odmah po potpisivanju ugovora na svom lageru obezbjediti neophodne rezervne
dijelove za servisiranje vozila uz prethodno dostavljanje specifikacije Naruiocu,

- Sve popravke i servisne intervencije na vozilu Narucioca ¢e se vrsiti u skladu sa
uputama proizvodaca istih

Clan 3.
Narucilac se obavezuje da ¢e se nakon popravke i servisiranja vozila pridrzavati plana
odrzavanja vozila, odnosno uputa proizvodaca istih, ukljucujuéi eventualne sugestije
Izvrsioca.
Narucilac se obavezuje da u datom garantnom roku nakon popravke i servisiranje vozila nece
koristiti usluge drugih servisa, osim u sluc¢aju kada drugacije nije moguce.

Clan 4.
Izvrsilac se obavezuje da ¢e prilikom popravke i servisiranje vozila iz ¢lana 1. ovog Ugovora
pridrzavati svih uputa i preporuka proizvodaca vozila ‘

Clan 5.
Narucilac se obavezuje da ¢e servise u toku garantnog roka koji daje Izvrsilac nakon popravke
i servisiranje vozila, vr§iti u servisu/ima IzvrSioca, te da iste nece tretirati kao hitne i za njih
nece traziti izvr§enje bez prethodne najave.

Clan 6.
Izvrsilac ée cijenu obavljene usluge iz ¢lana 1. Ugovora obraCunati na osnovu specifikacije
uredenih poslova, utroSenog materijala i ugradenih dijelova, a ukupna cijena moze inositi
maksimalno:



1. CHICIIA vvevevevreesesessessssncnssessssossnessssssssssssssnssasasssnsssaseses 1:270,50KM (sa PDV-om)

Ukupno — cijena (sa PDV-om)...c.ccocienincrcnnicsnererinnen 1.493,51KM (sa PDV-om)
Slovima: (Hiljadudetiristotinedevetstotinatr i 51/100 KM)

Clan 7.
Ugovorne strane su saglasne da se placanja popravke i servisiranja vozila izvr§i odmah nakon
zavrietka popravke i servisiranja vozila odnosno nakon izdavanje racuna.
Naruéilac se obavezuje da neée stvarati nove materijalno-finansijske obaveze ukoliko je rok
za placanje raduna istekao.
Ukoliko Narugilac ne plati raun za obavljane usluge u roku iz prethodnog ¢lana, duzan je
platiti zakonom propisane zatezne kamate.

Clan 8.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja, a rok za popravku i servisiranje vozila iz ¢lana 1.
ovog Ugovora utvrduje se na 4 dana, od dana dostavljanja narudZbenice za popravku vozila
u servis IzvrSioca.

Clan 9.
Garantni rok na izvedene radove i ugradene originalne dijelove iznosi 12 mjeseci.

Clan 10.
Svaka ugovorna strana moZe jednostrano pokrenuti proceduru za raskid ovog Ugovora ako
druga ugovorna strana ne izvrava obaveze preuzete ovim Ugovorom uz otkazni rok od 3
dana (ratunajuci rok od dana prijema otkaza).

Clan 11.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e sve eventualne sporove u vezi izvrSavanja ovog Ugovora
nastojati da rijeSe sporazumno, a u slu¢aju nemoguénosti rjeSenja spora sporazumno ugovorne
strane su saglasne da je nadleZan sud u Sarajevu.

Clan 12.
Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 13. .
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lica ugovornih
strana. A &
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